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L’any 2006, National Geographia Roper Public Affairsvan dur a terme un projecte
(que ja comptava amb un precedent similar fet guatys abans) per conéixer el nivell
de coneixements de geografia del mén que tenigowas dels Estats Units d’Ameérica.
El resultat global d’aquest estudi (basat en ertggeamb preguntes com: “A quin
continent es troba '’Amazones?” o “Situa en un malsapaisos seguents: Corea del
Nord, Afganistan, india, Xina i Japd”), va ser denms un 54% de preguntes
correctament respostes, resultat que demostracangixement limitat del mén (fins i
tot en les preguntes relatives als EUA) i donavaiuaoper parlar @ginalfabetisme
geografic terme que ja s’esmentava, també fent refererisicEstats Units, en una
declaracié de Association of American Geographersdel National Council for
Geographic Educatigren relacié amb un test de I'any 1983. Aquestsalte de 2002 i
de 2006, publicats com a informes forca detalltst(sobre el métode utilitzat com
sobre les conclusions), van donar lloc a debaésunfis forca escandalitzats sobre el
nivell de coneixements de geografia universal jper gel jovent nordamerica.

Pero aquesta no és una situacio exclusiva dels BUéert €s que els coneixements de
geografia no excel-leixen en la cultura generalgratque, a hores d’ara, viatjar s’ha
convertit en una activitat habitual i a I'abastm’gran nombre de persones, i que els
mitjans de comunicacid i internet apropen i diforamb rapidesa grans quantitats
d’informacié, com mai no havia passat abans.

1. De la informaci6 al coneixement

Com fer que la informacié passi a ser coneixemé&ufh fer que s’'incrementi la
capacitat d’observacié i d’analisi necessaria atep discernir el que és valid del que
no ho és? Hi ha temps per a aquesta analisi aaesalssa facil acomodar-se a l'allau
d’informacié —bona i dolenta- de que ara disposem?

L’allau informatiu que ens proporcionen les nowesblogies, sense 'acompanyament
de curiositat, sentit critic, d’interes, d’obsengade I'entorn, de plantejament de dubtes
I esfor¢ per a I'aprofundiment, no es transformz@meixement.

En I'entorn escolar, la geografia sol ser consid@rana assignatura poc important,
secundaria. Pocs nens acostumen a consultar, dea fbabitual, mapes o atles.
Actualment, sembla que amb instruments i tecnotogtem el GPS ni tan sols no ha de
fer falta saber llegir un mapa. En canvi, cap uregnt no pot substituir la informacio
geografica que ens proporciona la cartografia petep entendre l'organitzaciéo de
I'espai o fins i tot per a questions domestiques.ed materies acadéemiques tenen un
valor social més rellevant que la geografia i, emegal, que les assignatures
humanistiques. Des del debat curricular (Pacteddactiper a 'Educacié, 2005-2006),
dins de I'ambit de I'educacio social i culturalinsisteix en conceptes com els seguents:
la curiositat com a potencialitat que cal deserpaiuel foment de la identitat propia,
partint de les escales més properes, per tal didreda interculturalitat; els canvis que
es produeixen en el mon —especialment rapids isgias dels anys 80- i els conflictes
actuals tenen continuitat amb el passat, nomésdenpomprendre plenament des del
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pensament historic: I'analisi del present requereix coneixement rellevant dels
processos historics; el coneixement de I'entorn eoslement motivador per a I'estudi;
la importancia del treball de camp i de I'accés»aua historics i a documentacio de
primera ma per a lI'aprenentatge; 'abundancia fulgacitat actuals de la informacio,
gue cal organitzar per tal que esdevingui coneixeme

En la nostra aproximacio al coneixement geografidia diferents instruments i punts
de vista que ens poden ajudar. En aguesta comidieacreivindica el paper de la
toponimia com a eina per a aprendre i per a ergegidiostre entorn, el més immediat,
pero també I'allunyat fisicament, tan a prop eméh actual i amb una globalitzacié de
les implicacions i de les seves consequencies gy®indeixar-nos indiferents.

Es reivindica I'aproximacio als toponims en la seaensio més amplia; no com a
retols en un mapa que ens ajuden a localitzar, Ikioé com a font d’'informacioé sobre
els llocs mateixos, com una altra manera d’aproxineg al nostre entorn i a la historia
local.

A la vida diaria, el nostre contacte amb la cadfigri, doncs, amb la toponimia, és
molt habitual. Utilitzar noms de lloc és una adtvique es realitza quotidianament i, en
general, de manera poc conscient, sense pensaearolgn dir. En canvi, els toponims
es poden emprar com una excusa per a aprendre edlellecs, per a la investigacio i
per a 'ampliacié de coneixements. Ens poden ajaddescabdellar aspectes historics,
economics, paisatgistics i culturals d’'un lloc. fascinacio del procés d’obtenir
coneixement a través de la historia i el signifidels noms topa amb un problema de
base: la limitada i escassa analisi que es faataitell escolar com a nivell general, per
tal d’intentar establir vincles entre els difereféés que podem estar observant del
nostre voltant i per tal de buscar-ne els origeek imotius. No es tracta només que
tinguem més o menys coneixements de la geograifi@nsal o, ni tan sols, la del nostre
entorn. Es tracta també que ens hi fixem poc: egiri bé; viatgem molt pero com una
activitat més fisica que no pas intel-lectual. Tokem sentit exemples a la televisio, a
la radio, al carrer: el desconeixement de llocatisment rellevants del nostre pais;
noms de lloc pronunciats sense observar ni lesserzlles normes d’accentuacio o de
lectura; fins i tot quan hom es refereix a lloce @eaba de visitar; casos preocupants i
il-lustratius de la poca atenci6 que es fa al ¢(ggdveient, al que s’esta visitant.

2. Donant voltes a la definicié de toponim

La definici6 de diccionari de toponim com a “nomopir de lloc” no reflecteix
directament la dimensio real de la paraula toporaltra banda, un toponim no és
només una referéncia per posar en cartografiaretelacio; no és només una adrecga o
un text situat en unes coordenades.

Quina relacié hi ha entre el nom propi i I'objectenominat? El nom, és només una
etiqueta linglistica? El toponim, és nomeés un Peflina relacio hi ha entre el nom de
lloc i el lloc denominat?

2.1 El nom, fa la cosa?

La definici6 de nom i de nom propi ha estat objeldgunts de vista totalment oposats
al llarg de la historia (tal com reflecteixen ettuglis fets per T. Grimaltos en el camp
de la filosofia del llenguatge).
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Per al pensament platonic, els noms es trobentasiat vinculats a allo que

denominen, en reprodueixen I'esséncia. El nom aa.
Si (como el griego afirma en el Cratilo)
el nombre es arquetipo de la cosa
en las letras de 'rosa’ esta la rosa
y todo el Nilo en la palabra 'Nilo'.
El Golem Jorge Luis Borges

El psicologisme, representat per J. Locke (16324),78efensa que les paraules son
signes de les idees contingudes en el nostre pensaeh llenguatge és només una eina
de comunicacio. A partir de la teoria del signifida Friedrich L. Gottlob Frege (1848-
1925), es postula que els noms propis tenen sergfierencia, essent la referéncia
I'objecte mateix i el sentit la manera com es pregecom es descriu I'objecte a que es
refereix el nom, depenent dels coneixements qugueéim de la referencia. Altres
filosofs, des de postures més nominalistes, s’lmsat a aquesta idea, dient que els
noms propis no tenen sentit; només tenen refereaciaom propi és una etiqueta (el
que en diriem un atribut) de I'objecte; només elateina: no en diu res, no el descriu.
El nom no fa la cosa.

Pel que fa als noms de persona, si que semblacinithie que el nom no diu
directament res de la persona denominada (potsguesidiu dels seus pares, de les
modes i costums socials, etc.). L'expressiorfien omeéh(un nom, un presagi) no té
cabuda en un mon racional. En els noms propisogs,|d’organitzacions, etc., tot i que
el seu origen es trobi a descripcions dels objectas en donen alguna informacio,
amb el temps el sentit inicial que va donar lloa@in propi deixa de tenir rellevancia i
el nom passa a ser nomeés una denominacié. En eletesoms de lloc, Vilafranca ja
no és una “vila franca”, Cabrera ja no es caraegeper 'abundor de cabres, els Prats
de Rei ja no és una vila de jurisdiccio reial...sEhtit inicial és desconegut per a la
majoria. Els noms de lloc ens poden donar infortnaoibre els seus origens, sobre la
seva evolucio... que ens pot ajudar a l'analisiggafica, perdo no “séon” el lloc: dir
“Barcelona” no ens explica directament res de Botg geografic, si no hi afegim altres
coneixements que puguem derivar de la geografiaistaria, la linguistica, etc. D’altra
banda, només amb la paraula “Barcelona” no podrstingir els diferents llocs
geografics que porten aquest nom (a Catalunya,nedela...). El toponim, és només
un atribut o hi ha algun lligam més intim entr@@m de lloc i el lloc denominat?

Els noms de lloc tenen un contingespacial (I'element geografic) i un contingut
temporal(el seu origen, la seva evolucio, la seva formigrificacio actuals). I, a més,
en el seu Us (no pas com a element localitzadoudiadiun mapa, sind6 com a nom que
fa referéncia a un lloc que és part del paisatggueres desenvolupen les nostres vides i
les nostres activitats), els toponims poden arrbtenir una certpersonalita no son
només noms, son referencies a llocs (una muntamy&orrent, una casa, una font...)
que tenen una morfologia i uns valors historicgiads, economics, culturals... i, tal
com il-lustra la seguent cita, extreta de la ntvéles veus del Pamanae Jaume
Cabré, també poden tenir un contingut sentimentata carrega identitaria que els
converteixen en un element de la vida quotidianily@é amb personalitat propia. Aixo
es fa més pales com més a prop i més estretameiut @sls llocs denominats; més en
els ambits rurals i, sobretot, en els ambits rurdss muntanya, en qué la
interdependencia home-medi és més viva.
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“- Li diuen lo riu dels mil noms —va fer el Ventupar estripar el tel que s’havia estés entre tots
dos.
- Per qué, de mil noms?
- Primer agafa el nom de la muntanya que l'alimeéesdiu Pamano. Més avall, alguns li diuen
Bernui i, passat Bernui, es diu riu d’Altron i lmvia la veu i el gust. Les truites i tot, tenen la
carn diferent, no tan melosa, no tan gustosa cata las que es pesquen al Pamano.
El Ventura va fer una pipada profunda. Era llunyraMa endavant, cap a la Torreta de I'Orri,
pero estava pescant a la riba del Pamano.
- | més avall, cap al pont del Moli, passen aidiulde Sant Antoni i deixa de cantar.”

Les veus del Pamandaume Cabré

Aquest exemple ens mostra una estreta connexié stipersones i el paisatge en qué
viuen. | aquesta interconnexio també ens pot ajadaplicar per quins motius un lloc
es va comencar a denominar amb un determinat topomier quins camins aquest
toponim pot haver evolucionat fins a la situacituat

En general (i amb I'excepcio d’alguns noms, de degad’origen excursionista, 0
d’altres “batejats” amb més o menys fortuna —eldeasoms d’urbanitzacions, per ex.-),
els toponims no s’inventen. Es troben intimamagats a un territori, a una ocupacio
humana, a la necessitat de denominar els llocs.

Els toponims son descriptius de com és o com eralel, la vegetacio, el poblament,
fets historics, la religid, les vies de comunicacidode I'is actual o preteérit del lloc. |
aquestes referencies les dbéna directament o astrd\amalogies morfologiques o
metaforiques. Tenen una historia per explicare Sap interpretar. Pero, a partir del seu
origen i amb el pas del temps, han resultat mad#iger I'evolucié fonética, per
interpretacions populars, per la superposicié desrioponims, per motius religiosos o
politics, per questions ortografiques, per I'estaddzacio de la pronuncia i del lexic,
per a substituir aspectes que puguin resultar nsgatofensius. Tots aguests fenomens
emmascaren l'origen de molts toponims. D’altra laandnolts noms de lloc,
especialment els relatius a la toponimia menoharoestat mai documentats, cosa que
fa perillar la “recuperacié” del seu origen. A més la informacio sobre I'espai
geografic i aspectes historics, la toponimia projpma informacié sobre la llengua
(sobre lexic que només es conserva en els nonlsaed’ha anat perdent en la parla
estandard, perd també sobre I'origen dels nomseva evolucié paral-lela a I'evolucié
linglistica); €s un recipient linguistic (en paesulde J. Veny, els toponims sén un
“refugi d’arcaismes”). La toponimia amaga (tots teodificacions que pot sofrir amb el
pas del temps) informacid geografica, historica ingiiistica, que sense ella
probablement es perdria.

2.2 Els noms de lloc si que importen
Fins on arriba la dimensi6 dels noms de lloc?

Els noms de lloc tenen una transcendéncia per@elssnes, perqué en sén dipositaries
I propietaries com a col-lectiu. S6n part del padni cultural, element d’afirmacié
identitaria, perqué contenen i preserven un foftgsrimatiu sobre els llocs, el seu origen,
les vicissituds viscudes i, encara més, poden esdteyn instrument per a la imposicio
ideologica. En aquest sentit, la transcendencia dems de lloc és més gran del que
podem pensar, si jutgem per alguns fets geopohlsessciats a toponims. Els noms de
lloc si que importen .
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En I'espai geopolitic internacional, tenim exemptesn el canvi del nom de Birmania
per Myanmar, imposat el 1989 per una junta militdes diferéncies entre paisos pel
que fa a la denominacié del Golf Persic / Golf dBia, que no responen a cap criteri
toponimic, sin6 a pretensions i arguments polifcRRassia, poc després de la fi del
comunisme, s’explicava un acudit sobre un anciai #een unes preguntes: “Voste, on
va néixer?” “A Sant Petersburg”. “I on va estudid® Petrograd”. “I on treballava?”
“A Leningrad”. “l on viu, ara que esta jubilat?” “Sant Petersburg”. S’il-lustraven,
aixi, els successius noms d’'una mateixa ciutat,vgmeanar canviant en adaptacio a la
situacié politica: fundada pel tsar Pere el Grari,783, com a Sant Petersburg (Sankt-
Peterburg, en honor del patré del fundador); el418anvia per Petrograd (per les
connotacions germaniques del nom anterior; araakeisianys s’havien convertit en
enemic); el 1924, quan mor Lenin, passa a dir-senigead i, finalment, el 1991, amb el
desmembrament de I'URSS, torna a dir-se Sant PeitgrsO el cas de la ciutat de
Berlin, a Ontario (Canada), que es deia aixi perdaedéencia germanica de molts dels
seus habitants, i que va passar a dir-se, amb mdetila primera Guerra Mundial,
Kitchener; Alemanya era I'enemic i el nom de Beréls resultava vergonyos; de
manera que el van canviar per Kitchener, que enaoel d’'un heroi britanic: Lord
Horatio H. Kitchener, comte de Khartum. El nom t@nmotacions geopolitiques,
reafirma una ideologia, n’enterra una altra.

A una escala més propera, a casa nostra, també& bBkdmples coneguts de canvis
toponimics motivats per questions politiques: Panssl no, en els més de cent
municipis que van canviar el seu nom entre 1936391 durant la Guerra Civil (la
majoria amb la finalitat de suprimir referéncietaaeligio i a la reialesa), i pensem,
també, en els canvis que es van tornar a produie] sentit completament invers, amb
la implantaci6 de la dictadura (en els noms de oipisii, també, en els noms de carrers
I places).

En altres casos més inofensius i propers en eldexgpistim, de vegades amb un cert
tedi, a canvis dels noms dels municipis 0 de leeseapitals. Amb raons que de
vegades s’argumenten en la tradicid, en motiusticsio de reconeixement d’elements
destacables del lloc, en diferenciar-se d'altremsisimilars, etc. I, a una escala
d’encara més detall, perd també en cerca de re@ment, situariem les sol-licituds de
modificacio de noms de cases, per tal de denontsaa partir del cognom d’'un nou
propietari.

3. Observar I'entorn amb I'ajuda de la toponimia

Tal com diu J. Tort{oponimia y marginalidad geografica. Los nombresudgar como

reflejo de una interpretacion del espagita toponimia no es pot aplicar de manera

directa a I'analisi geografica. Hi ha tres aspefiteamentals que cal tenir en compte:

e Molts toponims no tenen un sentit clar o automateat intel-ligible; no son
“transparents

* El concepte de canvi, en I'espai (evolucié geogggfii en el temps (evolucio
lingUistica).

« El principi de I'excepcionalitat. Els toponims temxkn a donar nom als elements
amb caracteristiques que els fan excepcionalselgugestaquen.

Des d’un punt de vista de la interpretacio de bemta través de la toponimia, podriem
afegir encara dos aspectes més que cal tractacamrab
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» La necessitat de tenir en compte els dialectalignes lexic i en la pronuncia.
* La confusié que poden provocar alguns toponimsesparent clarstansparenty
pero que, en canvi, amaguen alguna casuisticzydlarti

En qualsevol cas, la toponimia esdevé una ciedoidzciplinaria que necessita la
geografia, la historia, la botanica, la religiper a ser estudiada. Pero també aquestes i
altres disciplines poden servir-se de la toponipgaa aprendre sobre esdeveniments
historics, I'evolucié d’'un paisatge... | conéixerillor I'entorn permet analitzar-lo,
valorar-lo, poder adoptar una actitud critica foeatada i extrapolar aquest
coneixement, aplicar-lo o comparar-lo a d’altressl

A T'hora d’extreure informacié dels noms de lloepkiem exemples de toponims
senzills, clars, transparents moltes vegades ha perdurat amb poquissimes
deformacions, el nom que es va originar com unarigbesd del lloc: Puig Roig, Tuc
Blanc i Pic Negre (per la coloracié que els confel litologia), Carrer de les Escoles
(probablement on hi ha o on hi ha hagut les esidizd Josep (é€s o era la casa d’algu
que es deia Josep), Bosc Fosc (potser un lloc ba bion hi ha hagut un bosc espes o
amb arbres foscos).

Hi ha toponims aparentment transparentgue porten el risc de fer-se'n una
interpretacié directa pero equivocada; cal unaisiriaigiistica i/o geografica acurada.
Un cas conegut ampliament és el de Santa Linyantop que no es refereix a cap
santa, sin0d que sembla que ve del #atfus iliciniae(bosc d’alzines?). Altres toponims
han estat objecte d’interpretacions erronies gee/egiades, fins i tot s’han perpetuat en
simbols dels llocs designats; per ex. els casoSaibins i Massalcoreig que, malgrat
que als respectius escuts municipals s’hi dibuos dorbs i una maga, no tenen res a
veure amb aquestes representacions (Corbins egixefprobablement, als meandres
que fan el Segre i la Noguera Ribagorcana; Massatreembla que prové de l'arab
manzal al-Kuraisi “alberg del Koraix”). O el nom del municipi delRajue no té res a
veure amb I'antibel-licisme, siné6 que sembla qued&kllati pagu (districte rural) o
Carme, que no prové del nom de persona, sind dekgasmaavenc).

El genéric ens pot informar del tipus d’elementggaéic a qué fa referencia aquell nom
de lloc, pero no sempre. De vegades al-ludeix @l@ment geografic que ja no existeix;
de vegades no hi ha cap generic; de vegades elig@&meactua en sentit recte, no és
transparent Una interpretacié rapida podria fer-nos pensa guPujol de Llentes i
Puig-oriol han de ser cims; Albereda, un paratgd atbers; la Solana, una costa
orientada a migdia, i la Serra, una elevacio offtgraEn realitat, tots aquests toponims
existeixen fent referencia a masies.

Els toponims que no es poden interpretar documamntadt com a transparents,
exigeixen una certa recerca per aclarir-ne l'origamt els aparentment transparents
com aquells de qué la investigaciéo per aclarir‘oeigen encara esta oberta. Les
interpretacions es mesuren en probabilitats i,rdpes defineixen amb incerteses.

3.1 Qué hi ha en un nom? Exemples de que ens diaksntoponims
Fetes aquestes consideracions sobre la cautelaafjmeostrar en la interpretacio dels

toponims, en aquest apartat se citaran alguns d&engoncrets (procedents de la
toponimia 1:5 000 de I'ICC), per a alguns delsgipielement geografic (exposats amb
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un cert ordre, pero sense cap pretensio d’exhaasyjvper il-lustrar com mirar el nom
de lloc, més enlla del rétol o de I'element carédigy i questionar-se per que aquell lloc
es deu dir d’aquella manera, permet accedir anmdoid interessant sobre elements
historics, culturals, etc., que ens ajuda a endinga en un coneixement més acurat del
nostre entorn.

A la toponimia podem trobar informacié sobre diféseaspectes geografics: el paisatge
natural, el poblament, oficis i activitats econougsg, pertinenca i frontera, xarxa de
comunicacions, equipaments, persones, fets historiets culturals, creences i
evocacions metaforiques.

a) Paisatge natural

Sovint, lesformes orografiques i hidrografiquess denominen a partir de toponims
descriptius (com Tossal Roig, Serra Llarga, EsRegd, Font del Raco).

D’altres vegades, els llocs sén denominats perusatianalogia: per exemple, castell i
torre es refereixen en forca ocasiorsmasen qué no necessariament hi ha o hi ha hagut
un castell, sind simplement per la forma que preserDe la mateixa manera que el
Paller de Tot 'Any, a la serra de I'Obac, es demaeixi per la semblanca amb un
paller.

Altres toponims referits a elements del relleudescriuen el lloc, ni el comparen amb
altres objectes, siné que es refereixen a (g8 ga fa o es feia del lloc. Es el cas, per
exemple, de Turd de les Onze Hores, una de leeputdls cingles de Berti, també
coneguda per Castell d’en Bes, que, des de Riellbal, es distingeix amb claredat; el
seu nom ens explica com la gent del camp es regjisgb per coneixer quina hora era:
quan el sol tocava aquest turd, a Riells signiticgue eren les onze del mati, I'hora de
fer un descans en els treballs.

Dins de l'apartat de paisatge natural, les refeesnavegetaciésén molt abundants en
la toponimia. Uns quants exemples relatius a taop@animajor ho poden il-lustrar:
'Arbog, Argelaguer, Castellfollit del Boix, el Bo) Canet de Mar, Esparreguera,
Figueres, Fonollosa, la Garriga, Ginestar, la Jeraju_loret de Mar, la Molsosa, Mora
d’Ebre, la Nou de Bergueda, Olivella, els OmelloR#)ds, Sant Esteve Sesrovires,
Ullastrell. També, les denominacions poden resporus a al-lusions directes a
vegetacio siné a comparacions, a semblances mgidolés: canya, a la zona pirinenca,
s’utilitza com a generic equivalent a cova (fonelstreta com una canya). Per exemple:
Canya de I'Ossa, a Coll de Nargd, o un bon nombreaves d’Andorra: Canya de les
Falgueres, Canya de les Grailes, Canya dels Eusas&mya dels Moros, Canya de la
Rabassa. Altres vegades, s’han produit deforma@ans grafia de noms que poden
donar lloc a interpretacions erronies: EI nom dehiipi de Riudecols no té res a veure
amb les cols (les teories sobre I'origen d’aquest ieS mouen entre “riu adraulibus -
amb un origen incert pel que fa eatlibus- i “riu de codols”); el nom del municipi
empordanés de Roses no té el seu origen en el adanfldr; aquest cas, més conegut,
prové de Rhode (colonia dels rodis), o, un altrengXde meés conegut, la Pera, que no és
un toponim que provingui del nom de la fruita, sind esta relacionat amb pedra, com
també ho estan Peratallada i Matadepera (toponatssells, que sovint son objecte de
pronuncies incorrectes).
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Pel que fa a referencies afluna aquestes també sén relativament abundants en la
toponimia de Catalunya: Piera, Castelldans, Calokerslar, Viladecavalls, Corbera de
Llobregat, Vilademuls, Llobera, Vacarisses. De dega la referéncia queda amagada,
com per exemple Vilabella (Alt Camp); aquest nomnaenicipi no es refereix a la
bellesa de la vila, sind que sembla que prové de ‘abella”. Per contra, altres
toponims que semblen provenir de noms d’animalkirienen res a veure: Portbou (es
refereix a port bau, on bau —paraula emparentadalaig- és un precipici submari);
Llagostera (que en documentacié antiga figura cdotastaria possiblement derivat
del llati lacus—llac-); Mollet del Valles (en que, tot i tenir mmoll a I'escut municipal,

el seu nom fa referencia a terreny aigualds); Ltleavall (en que, malgrat les dues
lliceres de I'escut municipal, el seu nom sembtav@nir de I'antroponim llatiLicius).

b) Poblament

En els noms delsiuclis de poblacides pot trobar informacié sobre els origens del
mateix nucli: els Hostalets (d’hostal), la Poblepdlrepoblat), Vilanova (poblacions
sorgides més recentment en relacié amb d’altrgsepes), Monistrol (poblacié formada

a partir d'un monestir), Borges (caseta de pedapanes/Cabanelles (cabanes), Casa
Nova/Casa Vella...

No tots els noms relatius a nuclis o habitatges tafnclars. Per exemple, alguns
generics relatius a elements orografics, com tuspmuga, que, com a nom comu es
referirien a cova, també es troben fent referércibabitatges (sovint afegint la
informacio, doncs, que es tracta d'edificis trodlied): Esplugues és el nhom d'una
masia construida en una balma de Castellcir; Eapledgn, a Tremp, és un llogaret amb
construccions trogloditiques com I'ermita de Sao$iGe.

En la toponimia vial, de vegades considerada mealbaobem també informacions
interessants relatives als mateixos nuclis de pabiaals seudabitants la placa de la
Ciutat de Cehegin a Mataro, el carrer de VillanudgaAlgaidas a Olot, la placa de
Laujar de Andarax a Sant Feliu de Llobregat sormmgstes de noms urbans que ens
produeixen una certa estranyesa inicial perquednchabituals per a carrers de nuclis
de Catalunya, més acostumats com estem a Carrglogeen Cinto, Carrer Major o
Avinguda dels Paisos Catalans. Una mica de recemsaportara a saber que la
immigracié dels anys 60 a Matard provenia principait de la ciutat murciana de
Cehegin; a Olot, del poble malagueny de VillanudgaAlgaidas, i, a Sant Feliu de
Llobregat, del poble de Laujar de Andarax (de tavpircia d’Almeria).

c) Oficis i activitats economiques

Pel que fa a referenciesddicis i activitats economiqueactuals o preterites, ens en
donen pistes toponims com Parc de I'Escorxadoi Bar’Espanya Industrial, Carrer
de la Fabrica dels Nois Buxd, Carrer del ConsotaMar, Carrer dels Traginers, Baga
de Carbonis, Grau Mercader, Cabana dels Pastarer@al Pou de Gel, etc.

Un exemple interessant és I'indret anomenat PodPdebli, a Garrigoles. Tot i que es

refereix a un brollador d’aigua calenta i sulfurogae es va convertir en una mena de
“balneari” popular, el seu origen es troba en urasgeccid per buscar petroli que va
dur a terme una empresa italiana a mitjans dels @60y
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d) Pertinenga i frontera

Una part vastissima de la toponimia es forma psergeeid depertinenca de propietat
actual o preterita: Cabana del Pau, el Tros dedi@garia, Devesa del Gracio, Vinya
d’Eusebi, Mas d’en Balasc. D’altra, fa referenciardgigues jurisdiccions senyorials:
Mollet de Peralada, Rocafort de Queralt; episcopalBisbal d’Emporda, la Bisbal del
Penedeés, la Bisbal de Falset; reials: Mont-ral, Rdats de Rei, Sarral; antigues
jurisdiccions franques d’imposicions feudals: learfgqueses del Valles, Vilafranca del
Penedes. Altra toponimia respon a descripciorfsot¢era, de limits: Térmens, Mollo,
els Limits, Carrer de la Muralla.

e) Xarxa de comunicacions

Els noms de camins, carrers, equipaments, tamb@aen oferir pistes sobre fets i
estructures que ja no existeixen: torrents, ermitédguns exemples ens aporten
informacio sobreestructures vialgjue han contribuit a la formacio del teixit urbaall
actual. Per exemple, el Cami dels Contrabandistesrgbem a Mataroé. Es tracta d’'un
cami paral-lel a la costa, situat al limit entreliana litoral i la serralada litoral, que
seqguia el litoral des del Maresme fins al Garrad (danera que també el trobem a
Argentona, Badalona, Santa Coloma de Gramene}, eige, segons la tradicio, era una
ruta de contraban; I'origen del cami és anterilar\dia Augusta. Aquest cami és un dels
camins longitudinals tradicionals de Matar6 que t@mtribuit al dibuix de la xarxa vial
actual, juntament amb el Cami del Mig (coincidemtbala Via Augusta), de tracat
paral-lel més a prop de la costa, i el Cami Ra Baix (coincident amb la N-11), també
de tracat paral-lel a tocar de la costa.

En toponims que no es refereixen directament ataaxvial, també trobem referéncies
a estructures de comunicacio. Per ex., el toponath d& Pal, referit a un pas entre
muntanyes (que no té res a veure gralus—aiguamoll-, ni amb pala -que semblaria
viable en zona de muntanya-). Es refereix al fet, @n els colls de muntanya, s’hi
plantava un gran pal per senyalar el cami en telap®u.

f) Equipaments

Un exemple interessant en relaci6 ambegoipamentl trobem a la zona de Montclar:

A la toponimia d’aquesta zona trobem, com a noretedcions del terreny: I'U, lo

Dos, lo Tres, etc., noms si més no curiosos i gifemts (sobretot per la regularitat i el
patré que segueixen). L'explicacidé, quan busquenroborar la seva validesa, la

trobem en la construccié del canal d’'Urgell. Aquesstal travessa la serra de Montclar
per un tanel que es va construir amb una profundédins a 160 m, a poca distancia de
la vertical del poble de Montclar. La longitud diest tunel, totalment recte, és de
gairebé 5 km, amb una amplada de poc més de 5 ma ialiura de 5,5 m. Es va

construir, totalment a forga de bragos, entre ajrda 1856 i el setembre de 1860 i,
durant un segle, va ser considerada com I'obraabida més important d’Europa. Es
van perforar tretze pous des de la superficiedimsvell del canal, pels quals es treia la
runa, que s’anava apilant formant petits turonsuests turons es denominen: I'U, lo
Dos, lo Tres, lo Quatre, lo Cinc, lo Sis, lo De@nize, etc. (a la toponimia 1:5 000 no
tenim recollits ni el set, ni el vuit, ni el nou,al tretze; tot i que tenim una partida, prop
del final del tinel pel costat sud, que es diureltZe). S'alineen quasi perfectament al
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llarg del recorregut de la mina, de nord (I'U éstjal nord de Marcovau) a sud (el
Tretze —la partida- és a tocar de I'entrada sudtohdl).

També en 'apartat d’equipaments, a partir del idata del Mina Grott, a Vallvidrera,
es pot descobrir I'existencia d’'un tinel de gairahéguilometre i mig que connecta el
panta de Vallvidrera amb la zona del Peu del Flanic&s va construir 'any 1855 per
dur l'aigua del panta fins a Sarria. A més, a ppiscdel segle XX, I'enginyer de
tramvies Carles F. Montafiés va presentar un pejehi va construir una via per a un
trenet destinat a traslladar els barcelonins cdpllzidrera, en el seu temps d’oci. Tot i
I'éxit que va tenir aquest trenet, que es va anaméel Mina Grott”, va tancar, per
pressions d’empreses gue hi veien un fort competRkro encara es poden distingir les
instal-lacions, tant del panta com de la mina.

g) Fets historics i culturals i creences

Un gran nombre de toponims es formen per assocamndroponims En alguns casos,
els noms de persona que han donat lloc al toporomcarresponen a persones
conegudes actualment; en d’altres, no son facilmdeskifrables. En el cas dels nhoms
relatius a la xarxa viaria actual, les refereneiegems de persones sén directes i clares:
politics, artistes, escriptors, cientifics, progiet, etc. Es tracta de persones en general
conegudes i sense cap vincle especific amb e(@acrer de Jacint Verdaguer, Carrer
de Jaume I, Placa de Joan Mir0, Placa del Docamirlg). De vegades, pero, els noms
soén dedicats a personatges locals, poc o gens wsnagivell general, i és en aquests
casos que poden aportar informacio especifica salbitec: Carrer de Joaquima Mas
(una mestra), Passatge del Doctor Guarch (un metge)

En I'ambit de lainformacio historica a Santa Oliva (Baix Penedés), el camp d’aviacié
republica, construit a principis de 1938, es vaepadterpretar a partir de la recerca
d’informacié sobre una partida denominada “el Catifviacié”. De fet, es pot seguir
amb molt detall, en les estructures territoriale giobserven actualment, la descripcio
qgue se'n fa a fullets informatius (antigues piste&nlairament que ara sén camins, per
exemple), excepte pel que fa a la part que ha qued@ada pel circuit automobilistic
de I'Albornar o per l'autopista. | la recerca d’agta informacié ens permet no només
contrastar la que ja teniem siné que, a meés, panenpletar-la amb noms de lloc
relatius als edificis i als refugis antiaeris (nfavia tretze escampats per tot el perimetre
del camp d’aviacio).

Un altre exemple el trobem a Gandesa: A partirraeh del carrer dels Set Sitis es
poden recorrer episodis cabdals de la historiaugsig poblacié: Entre els anys 1836 i
1838, Gandesa va suportar set setges (“set sdis’)Jes tropes carlines; pel valor
demostrat pels seus habitants durant aquests setmeasbre el titol de Ciutat Molt

Lleial, Heroica i Immortal.

A Santa Perpétua de Mogoda, els noms de dues pRlegs d’en Bernat i Placa de la
Perpétua, ens permeten conéiaspectes culturals folklorics del lloc: En aquest cas,
els noms no es refereixen a noms de sants o a dempsrsona sense especificar, sind
gue es refereixen als noms dels gegants de Samatia

El Serrat de les Forques es sol referir a llocs’acostumava a executar condemnats a
morir penjats (no es refereix a la forca, com @ dsttreballs agraris). Entre la historia i
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la supersticid, un dels llocs més populars queapaguest nom es troba a Sant Feliu
Sasserra; alli s’hi van ajusticiar persones con@el®es per bruixeria i, per Tot Sants, és
el centre de la Fira de les Bruixes. Molts d’alttasos, com el Coll de les Forques, al
Perelld, es refereixen a llocs on penjaven lesopes capturades en episodis bel-lics.

Les masies denominades el Cel, el Purgatori idiimf al terme municipal de Vic, i ben
properes entre elles, formen un grup toponimiaésant, perd no Unic (també es troba
a Santa Maria de les Llosses, per exemple), ecidedanbaspectes religiosos

El cas deColl d’Ares, referint-se a colls de muntanya, dagiena amb el fet que a prop

dels colls hi solia haver altars de sacrifiaig, en llati, a banda d’altar també vol dir

temple), on es feien ofrenes a Mercuri i a d’alttégs protectors dels ports; sovint hi ha
també una capella a prop (el cas més evident isiléede la Mare de Déu de les Ares,
al port de la Bonaigua).

h) Evocacions metaforiques

Finalment, no podem deixar d’esmentar alguns topsnique sonevocacions
metaforiquesque, malgrat el risc de semblar massa artificiosns ajuden, en canvi, a
imaginar com deuen ser aquests llocs: “el DesérBédeara”, a Sagas, o “la Siberia”, a
Jorba.

4. A mode de conclusié: Per qué hauriem de saber@aeptes coses?

Es important saber aquestes coses? Uns quantsarguaifavor del si:

» Cada dia utilitzem, en la nostra vida quotidianana de lloc. La geografia i els
noms dels llocs son per tot arreu: on vivim, pereas movem, on viatgem, el que
mengem, la roba que portem, els nostres veinsedta fdel barri, les noticies
d’actualitat, etc. En una societat cada vegadamudiscultural i interconnectada, les
referéncies a altres espais geografics son gagehstants. |, en un sentit invers, a
nivell escolar, pero també a nivell general, sahés sobre el nostre entorn ens
permet entendre més sobre el mén en general iadaopa postura més critica, pero
fonamentada.

» Els toponims poden constituir un centre d’intereani punt de partida per al
desenvolupament de la curiositat i la cerca d’'mifaci6é. El procés de recerca i
adquisicié de coneixements a partir de la toponémiaxtrapolable a d’altres centres
d’interes.

* Analitzar els toponims és una manera de transfolan@formacio en coneixement.
No ens quedem només amb una etigueta associada llacurvolem extreure
informacio d’aquesta “etiqueta” que ens ajudi aétoer mes el lloc. Pel que fa als
treballs toponimics en concret, a partir d'aqueastals coneixements es pot
incrementar i/o millorar altra informacio toponimide forma més general, a partir
d’aquests nous coneixements es pot estructurgudiese I'entorn, com és, com
s’ha arribat a la situacié actual.
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